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 Antes de utilizar el producto, lea las instrucciones de uso y observe especialmente las 
indicaciones de seguridad. En las instrucciones de uso también encontrará información 
sobre las distintas funciones y posibilidades de ajuste.

  Prima dell‘uso si prega di leggere le istruzioni per l‘uso e di rispettare in particola-
re le indicazioni relative alla sicurezza in esse contenute. Le istruzioni per l‘uso contengono 
inoltre informazioni su ulteriori funzioni e possibilità di impostazione.

 Antes da utilização, leia o manual de instruções e dê especial atenção às instruções 
de segurança constantes no mesmo. Além disso, no manual de instruções encontrará infor-
mações sobre outras funções e possibilidades de definição.

  Before using the product for the first time, read the operating instructions and pay 
close attention to the safety instructions. You will also find information on further functions 
and setting options in the operating instructions.

   Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung und beachten Sie 
insbesondere die darin enthaltenen Sicherheitshinweise. In der Bedienungsanleitung finden 
Sie zudem Informationen zu weiteren Funktionen und Einstellungsmöglichkeiten.

QUICK START GUIDE
DESPERTADOR CON LÁMPARA QUITAMIEDOS 
REGOLATORE DEL SONNO PER BAMBINI  SKS 4 A1



Conexión del adaptador de red│Collegamento dell‘adattatore di rete│Ligar a 
fonte de alimentação│Connecting the mains adapter │Netzadapter verbinden

Inserción de las pilas│Inserimento delle pile│Colocar as pilhas│Inserting the 
batteries│Batterien einlegen



Inserción del disco ilustrado│Inserimento del disco decorato│Introduzir o disco│ 
Inserting the motif disc│Motivscheibe einsetzen

Ajuste de la hora│Impostazione dell‘ora│Acertar a hora│Setting the time│ 
Uhrzeit einstellen

3 sec.



Cambio de la visualización│Cambiamento dell‘indicazione│Mudar a indicação│ 
Changing the display│Anzeige wechseln



Activación/desactivación de las señales de alarma│Attivazione/disattivazione 
dei segnali di allarme│Ligar/desligar os sinais de alarme│Switching alarm 
signals on/off │Alarmsignale ein-/ausschalten

Ajuste del modo de alarma│Impostazione della modalità ora di allarme│Ajustar 
o modo de alarme│Setting the alarm time mode│Alarmzeitmodus einstellen
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